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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
DIREKTIV (EU) 2019/...

av den

om driftskompatibilitet mellan elektroniska vigtullsystem
och underlittande av grinsoverskridande informationsutbyte
om underlitenhet att betala vigavgifter i unionen

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 91.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

1 EUT C 81, 2.3.2018, s. 181.
2 EUT C 176, 23.5.2018, s. 66.
3 Europaparlamentets stindpunkt av den 14 februari 2019 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och

radets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/52/EG! har éndrats visentligt. Eftersom

ytterligare dndringar ska goras, bor det direktivet av tydlighetsskdl omarbetas.

(2) Det ar onskvirt att uppna ett allmént inforande av elektroniska vagtullsystem 1
medlemsstaterna och i grannlidnderna, och att i storsta mdjliga utstrickning ha tillforlitliga,
anvindarvinliga och kostnadseffektiva system som dr anpassade till den framtida
utvecklingen av unionens strategi for vigavgifter och till den framtida tekniska
utvecklingen. Elektroniska végtullsystem maste déarfor goras driftskompatibla sé att de
kostnader och de bordor som ér forknippade med betalning av végtullar i unionen kan

minskas.

3) Driftskompatibla elektroniska végtullsystem bidrar till att uppna de mél som faststills 1

unionsritten om végtullar.

4) Den bristande driftskompatibiliteten dr ett betydande problem i sddana elektroniska
véagtullsystem dir den vigavgift som ska betalas dr kopplad till den stricka som fordonet
har fardats (distansbaserade véagtullar) eller till att fordonet passerar en specifik punkt (t.ex.
tringselavgift). Bestimmelserna om driftskompabilitet mellan elektroniska végtullsystem
bor darfor tillimpas endast pa dessa system och inte pa system dir vigavgiften ar kopplad
till den tid som fordonet befinner sig pa den avgiftsbelagda infrastrukturen (t.ex.

tidsbaserade system som vinjetter).

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2004/52/EG av den 29 april 2004 om
driftskompatibilitet mellan elektroniska végtullsystem i1 gemenskapen (EUT L 166,
30.4.2004, s. 124).
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)

(6)

(7

®)

)

Gransoverskridande verkstallighet av skyldigheten att betala vigavgifter i unionen é&r ett
betydande problem i alla typer av system, oavsett om det dr distans-, tringsel- eller
tidsbaserade system och oavsett om de ar elektroniska eller manuella. For att atgarda
problemet med gransoverskridande verkstéllighet till f61jd av en underlatenhet att betala en
vigavgift bor bestimmelserna om gransoverskridande informationsutbyte tillimpas pa alla

dessa system.

I nationell ritt kan overtradelsen bestaende 1 underlatenhet att betala vigavgift klassificeras
antingen som en administrativ évertriddelse eller som ett brott. Detta direktiv bor gélla

oberoende av hur 6vertriadelsen klassificeras.

Eftersom parkeringsavgifter inte klassificeras pé ett enhetligt sétt i hela unionen och
indirekt dr kopplade till anvéindning av infrastrukturen bor de inte ingd i1 detta direktivs

tillimpningsomrade.

Driftskompatibilitet mellan elektroniska vagtullsystem kriaver harmonisering av den teknik

som anvénds och av grinssnitten mellan driftskompatibilitetskomponenterna.

Harmoniseringen av teknik och grinssnitt bor stédjas genom utveckling och underhall av
lampliga 6ppna och offentliga standarder som é&r tillgdngliga utan diskriminering for alla

systemleverantorer.
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(10)

(11)

(12)

(13)

For att leverantorer av végtulltjénster i Europeiska systemet for elektroniska végtulltjédnster
(EETS) ska kunna ticka den kommunikationsteknik som kravs med sin fordonsutrustning
bor de tilldtas att utnyttja och ansluta till andra maskinvaru- och programvarusystem som

redan finns i fordonet, t.ex. satellitnavigeringssystem eller biarbara enheter.

De sérskilda egenskaperna hos elektroniska vagtullsystem som for nérvarande tillimpas pa
latta fordon bor beaktas. Eftersom inga sddana elektroniska vigtullsystem for ndrvarande
utnyttjar satellitbaserad positionsbestamning eller mobil kommunikation bor
EETS-leverantorer tillatas att under en begriansad tidsperiod forse anvédndare av litta
fordon med sédan fordonsutrustning som endast ldmpar sig for anvandning med

5,8 GHz-mikrovégsteknik. Denna avvikelse bor inte paverka medlemsstaternas rétt att

infora satellitbaserade vagtullar for l4tta fordon.

Vigtullsystem som baseras pé teknik for automatisk nummerplatsavldsning kraver fler
manuella kontroller av vigtullstransaktioner i back office dn system som anvénder
fordonsutrustning. System som anvénder fordonsutrustning ér effektivare for stora
omraden med elektroniska vagtullar, och system som anvénder teknik for automatisk
nummerplatsavlisning dr lampligare for sma omrdden, sdsom végtullar i stader, dér
anviandningen av fordonsutrustning skulle medfora oproportionerliga kostnader eller
administrativa bordor. Teknik for automatisk nummerpléatsavldsning kan vara anvandbar

sarskilt i kombination med annan teknik.

Mot bakgrund av teknisk utveckling knuten till Idsningar som baseras pa teknik for
automatisk nummerplétsavldsning bor standardiseringsorganen uppmuntras att faststélla

nodvéndiga tekniska standarder.
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(14)

(15)

(16)

(17)

EETS-leverantorers sérskilda réttigheter och skyldigheter bor gilla enheter som visar att de
uppfyller vissa krav och har beviljats registrering som EETS-leverantorer 1 den

medlemsstat dir de dr etablerade.

For att sdkerstélla att marknaden fungerar pa ett réttvist och effektivt sétt bor réttigheter
och skyldigheter for de huvudsakliga EETS-aktorerna, dvs. EETS-leverantorer,
avgiftsupptagare och EETS-anvindare, tydligt anges.

Det ar sarskilt viktigt att virna om vissa réttigheter for EETS-leverantorerna, sdsom rétten
till skydd av kommersiellt kdnsliga uppgifter, och att detta sker utan att kvaliteten pd de
tjdnster som avgiftsupptagare och EETS-anvéindare tillhandahélls paverkas negativt. |
synnerhet bor avgiftsupptagaren aldggas att inte ldmna ut kommersiellt kénsliga uppgifter
till ndgon av EETS-leverantdrens konkurrenter. Den méngd och typ av uppgifter som
EETS-leverantorer oversiander till avgiftsupptagare, for berdkning och tillimpning av
végtullar eller for kontroll av berdkningen av den végtull som EETS-leverantdrerna

tillimpar pd EETS-anvéndares fordon, bor begrinsas till ett strikt minimum.

For att hoja de elektroniska vagtullsystemens dvergripande effektivitet bor
EETS-leverantorerna &ldggas att till fullo samarbeta med avgiftsupptagarna vid deras
anstrangningar nir det géller verkstéllighet. Dérfor bor avgiftsupptagare, i fall dér det finns
misstankar om en underlatenhet att betala vigavgift, ha ritt att av EETS-leverantoren
begira uppgifter om fordonet och den édgare eller innehavare av fordonet som ar
EETS-leverantorens kund, under forutséttning att dessa uppgifter inte anvidnds for ndgot

annat syfte dn verkstillighet.
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

For att gora det mojligt for EETS-leverantorer att konkurrera om alla kunder inom ett visst
EETS-omréde pi ett icke-diskriminerande sétt ar det viktigt att de ges mojlighet att bli
ackrediterade for detta omrade i tillrdckligt god tid for att de ska kunna erbjuda anvindarna

tjénster fran den dag da vagtullsystemet tas i drift.

Avgiftsupptagare bor ge EETS-leverantorer tillgéng till sitt EETS-omréade pé

icke-diskriminerande grund.

For att sdkerstélla transparens och tillgang till EETS-omradena pa icke-diskriminerande
grund for alla EETS-leverantorer bor avgiftsupptagare offentliggora all nédvéndig

information om rétt till tillgdng i en EETS-omradesdeklaration.

Alla rabatter eller avdrag pa vigtullar som en medlemsstat eller avgiftsupptagare erbjuder
bor vara transparenta, tillkdnnages offentligt och tillhandahéllas enligt samma villkor till

EETS-leverantorers kunder.

EETS-leverantorer bor ha ritt till skélig ersittning, berdknad pa grundval av en transparent,

icke-diskriminerande och identisk metod.

Avgiftsupptagare bor ha ritt att dra av skéliga kostnader for att tillhandahalla, driva och
underhdlla de EETS-specifika delarna av det elektroniska végtullsystemet fran ersittningen

till EETS-leverantorer.
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(24) EETS-leverantorerna bor betala avgiftsupptagaren alla de végtullar som deras kunder ar
skyldiga att betala. EETS-leverantorerna bor dock inte vara ansvariga for vigtullar som
deras kunder inte har betalat niar kunderna har fordonsutrustning som till avgiftsupptagaren

har anmadlts som ogiltigférklarad.

(25) Om en rittslig enhet som &r en leverantdr av vigtulltjdnster &ven har andra funktioner i ett
elektroniskt véigtullsystem eller bedriver andra verksamheter som inte dr direkt kopplade
till uttaget av elektroniska végtullar, bor enheten vara skyldig att fora rikenskaper som gor
det mgjligt att tydligt skilja kostnader och intdkter i samband med tillhandahéllande av
végtulltjénster frén kostnader och intékter i samband med annan verksambhet, och att pa
begdran informera det relevanta forlikningsorganet eller den berdrda réttsliga myndigheten
om kostnaderna och intikterna i samband med tillhandahallande av végtulltjanster.
Korssubventionering mellan verksamhet som utfors 1 egenskap av leverantor av

végtulltjanster och annan verksamhet bor inte vara tillaten.

(26) Oberoende av nationalitet, bosdttningsmedlemsstat och registreringsmedlemsstat for
fordonet bor anvindare ha mojlighet att abonnera pd EETS genom vilken EETS-leverantor

som helst.

(27) For att undvika dubbel betalning och for att ge anvéndarna réttslig sékerhet bor
anvéandarens skyldigheter gentemot den relevanta avgiftsupptagaren anses fullgjorda nar

anvédndaren har betalat en végtull till en EETS-leverantor.
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(28)

(29)

(30)

(1)

Kontraktsforhdllandena mellan avgiftsupptagare och EETS-leverantorer bor bland annat

sakerstélla att vigtullarna betalas korrekt.

Ett medlingsforfarande bor faststéllas for 10sning av tvister mellan avgiftsupptagare och
EETS-leverantorer under kontraktsforhandlingar och i kontraktsférhallandena mellan
dessa. Avgiftsupptagare och EETS-leverantorer bor samrdda med nationella
forlikningsorgan nér de soker tvistlosning betraffande ratten till tillgdng till EETS-omraden

pa icke-diskriminerande grund.

Forlikningsorgan bor ha befogenhet att kontrollera att de kontraktsvillkor som alagts en
EETS-leverantor ar icke-diskriminerande. De bor sérskilt ha befogenhet att kontrollera att
den erséttning som avgiftsupptagaren erbjuder EETS-leverantorerna ar forenlig med de

principer som faststills i detta direktiv.

Trafikuppgifter om EETS-anvindare utgor ett bidrag som dr avgdrande for att forstarka
medlemsstaternas transportplanering. Medlemsstaterna bor darfor ha mojlighet att begéra
sddana uppgifter fran leverantdrer av vagtulltjinster, inbegripet EETS-leverantorer for att
utforma trafikplaneringen och forbéttra trafikledningen eller f6r annan icke-kommersiell

statlig anvindning, 1 dverensstimmelse med tillimpliga dataskyddsregler.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Det behdvs en ram som faststiller forfarandena for ackreditering av EETS-leverantorer for
ett EETS-omrade och som sékerstéller rittvis tillgang till marknaden samtidigt som en
adekvat serviceniva garanteras. EETS-omradesforklaringen bor utforligt beskriva
forfarandet for ackreditering av en EETS-leverantor till EETS-omradet, och i synnerhet
forfarandet for kontroll av driftskompatibilitetskomponenternas dverensstimmelse med
specifikationerna och limplighet for anvéndning. Forfarandet bor vara identiskt for alla

EETS-leverantorer.

For att sdkerstélla att information frdn EETS-marknadsaktorer ar léttillganglig bor
medlemsstaterna dldggas att sammanstilla och offentliggora alla viktiga uppgifter rorande

EETS i allmént tillgéngliga nationella register.

For att tillita tekniska framsteg dr det viktigt att avgiftsupptagare har mgjlighet att testa ny
végtullsteknik eller nya végtullskoncept. Sddana tester bor dock vara begransade, och
EETS-leverantorer bor inte vara skyldiga att delta i dem. Kommissionen bor ha mdjlighet
att inte godkénna sddana tester om de kan stora det normala elektroniska vagtullsystemets

eller EETS funktion.

Stora skillnader 1 de tekniska specifikationerna for elektroniska vigtullsystem skulle kunna
hdmma uppndaendet av driftskompatibilitet mellan elektroniska vagtullar i hela EU, och
darigenom bidra till att den nuvarande situationen, dir anvindare behover flera olika
fordonsutrustningar for att betala vagtullar i unionen, kvarstar. Denna situation gor
transportverksamheten mindre effektiv och végtullsystemen mindre kostnadseffektiva,
samt gor det svarare att uppna de transportpolitiska mélen. Problemen som orsakar denna

situation bor darfor atgirdas.
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(36)

(37)

(3%)

Aven om den griinsdverskridande driftskompatibiliteten i unionen blir allt bittre s ir
maélet pd medellang till lang sikt att gora det mojligt att resa 1 hela unionen med endast en
fordonsutrustning. I syfte att undvika administrativa bérdor och kostnader for
viaganvindare dr det darfor viktigt att kommissionen utarbetar en fardplan for att uppna
detta mal, och for att underlidtta den fria rorligheten for personer och varor i unionen, utan

negativ inverkan pa konkurrensen pé marknaden.

Eftersom EETS é&r en marknadsbaserad tjdnst bor EETS-leverantorer inte aldggas att
tillhandahélla sina tjanster i hela unionen. For anvéndarnas skull bor EETS-leverantorer
dock vara skyldiga att ticka samtliga EETS-omréden i varje medlemsstat dir de beslutar
att tillhandahalla sina tjanster. Dessutom bor kommissionen beddma om den flexibilitet
som ges EETS-leverantorer leder till att smd eller perifera EETS-omréden 1dmnas utanfor

EETS och, om den finner att sa &r fallet, vidta nddvindiga dtgéirder.

EETS-omréadesdeklarationen bor utforligt beskriva de kommersiella ramvillkoren for den
verksamhet som EETS-leverantorer bedriver i EETS-omrédet i fraga. Den bor i synnerhet

beskriva den metod som anvénds for att berdkna ersittningen till EETS-leverantorer.
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(39)

(40)

(41)

(42)

Nir ett nytt elektroniskt végtullsystem lanseras eller nér ett befintligt system éndras
vésentligt bor avgiftsupptagaren offentliggora de nya eller uppdaterade
EETS-omréadesdeklarationerna 1 tillrdckligt god tid for att gora det mojligt for
EETS-leverantorer att bli ackrediterade for systemet eller fa sin ackreditering fornyad
senast en méanad innan systemet tas i drift. Avgiftsupptagaren bor utforma och folja
forfarandet for ackreditering respektive fornyad ackreditering av EETS-leverantorer pa ett
sadant sitt att forfarandet kan avslutas senast en manad innan det nya eller vésentligt
dndrade systemet tas i drift. Avgiftsupptagare bor respektera sin del av det planerade

forfarandet sdsom det definieras i EETS-omradesdeklarationen.

Avgiftsupptagare bor inte begéra eller kridva sadana sérskilda tekniska 16sningar av
EETS-leverantorer som skulle kunna dventyra driftskompatibiliteten med andra
EETS-omréden och med EETS-leverantorernas befintliga

driftskompatibilitetskomponenter.

EETS har potential att avsevirt minska de administrativa kostnaderna och bordorna for

operatdrer och forare av internationella védgtransporter.

EETS-leverantorer bor ha rétt att stélla ut fakturor till EETS-anvéndare. Avgiftsupptagare
bor dock ha rétt att begédra att fakturor skickas for deras rdkning och i deras namn, eftersom
fakturering som sker direkt i en EETS-leverantdrs namn kan fa negativa administrativa och

skatteméassiga konsekvenser i vissa EETS-omraden.
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

Varje medlemsstat med minst tvd EETS-omraden bor utse ett kontaktstélle for
EETS-leverantorer som vill tillhandahalla EETS pa medlemsstatens territorium, i syfte att

underlétta deras kontakter med avgiftsupptagarna.

Elektroniska vagtulltjanster och andra tjdnster, sdsom C-ITS-tillimpningar (Co-operative
ITS) utnyttjar liknande teknik och angridnsande frekvensband for kommunikation dver
korta avstdnd mellan olika fordon och mellan fordon och infrastruktur. I framtiden
fortjdnar potentialen for tillimpning av annan ny teknik for elektroniska végtullar att
utforskas, efter en grundlig bedomning av de kostnader, fordelar, tekniska hinder och
mojliga 16sningar som hianger samman med detta. Det dr viktigt att atgérder vidtas for att
skydda befintliga investeringar i 5,8 GHz mikrovéagsteknik frén storningar fran annan

teknik.

Utan att det paverkar stadsstodsritt och konkurrensrétt bor medlemsstaterna ha rétt att

utarbeta atgérder for att frimja uttag och fakturering av elektroniska vagtullar.

Nar standarder som ér relevanta for EETS ses dver av standardiseringsorganen bor det
finnas lampliga 6vergangsbestimmelser for att sidkerstilla kontinuiteten i EETS och att de
driftskompatibilitetskomponenter som redan anvédnds nér standarderna ses dver &r

kompatibla med végtullsystemen.

EETS bor tillata utveckling av intermodalitet, samtidigt som principerna “anvindaren

betalar” och ”fororenaren betalar” f6ljs.
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(48) Problem med att identifiera personer som kommer fran utlandet och som bryter mot regler
for elektroniska vigtullsystem hammar en fortsatt utbredning av sddana system och en
bredare tillimpning pa unionens vagar av principerna “anvindaren betalar” och
”fororenaren betalar”, och det finns darfor ett behov av att hitta ett sitt att identifiera

sadana personer och behandla deras personuppgifter.

(49) Med tanke pa konsekvens och effektiv resursanvindning bor systemet for utbyte av
information om dem som underléter att betala en vigavgift och om deras fordon utnyttja
samma verktyg som anvinds for det utbyte av information om trafiksékerhetsrelaterade

brott som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/4131,

(50) I vissa medlemsstater faststills en underldtenhet att betala en vigavgift forst nér
anvindaren har underrittats om skyldigheten att betala vigavgiften. Eftersom detta direktiv
inte harmoniserar nationell ritt i detta avseende boér medlemsstaterna ha mdjlighet att
tillimpa detta direktiv for att identifiera anvéindare och fordon for underréttelseindamal.

En sddan utokad tillimpning bor dock endast vara tillaten om vissa villkor dr uppfyllda.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/413 av den 11 mars 2015 om
underlédttande av gransoverskridande informationsutbyte om trafiksdkerhetsrelaterade brott
(EUT L 68, 13.3.2015, 5. 9).
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(1)

(52)

(33)

(54)

Uppfoljningsforfaranden som inleds efter en underlatenhet att betala vigavgift dr inte
harmoniserade i unionen. I manga fall ges den identifierade viganvindaren mdjlighet att
betala den utestadende viagavgiften, eller ett fast erséttningsbelopp, direkt till den enhet som
ansvarar for att ta ut vigavgiften, innan nagra ytterligare administrativa eller straffréttsliga
forfaranden inleds av medlemsstatens myndigheter. Det dr viktigt att ett sadant effektivt
forfarande for att sétta stopp for underlatenheten att betala vagavgift finns tillgingligt pa
liknande villkor for alla viganvéndare. I detta syfte bor medlemsstaterna fa tillhandahélla
den enhet som dr ansvarig for att ta ut viagavgiften de uppgifter som behdvs for att
identifiera dels det fordon med avseende pa vilket en underlatenhet att betala vigavgift har
dgt rum, dels dess dgare eller innehavare, forutsatt att ett korrekt skydd av personuppgifter
sakerstélls. I detta ssmmanhang bor medlemsstaterna sikerstélla att fullgérandet av den
betalningsanmodan som utfdrdats av den berdrda enheten betyder att underlatenheten att

betala vagavgift har atgirdats.

I vissa medlemsstater betraktas avsaknaden av, eller funktionsfel hos, fordonsutrustning
som en underlitenhet att betala en vigavgift ndr sidana avgifter endast kan betalas med

fordonsutrustning.

Medlemsstaterna bor forse kommissionen med den information och de uppgifter som krévs
for att utviardera dndamalsenligheten och effektiviteten i systemet for utbyte av information
om dem som underlater att betala en vigavgift. Kommissionen bor bedoma de uppgifter

och den information som erhélls och vid behov foresla dndringar av detta direktiv.

Utover att analysera mojliga atgirder for att ytterligare underlétta gransdverskridande
verkstillighet av skyldigheten att betala vigavgifter 1 unionen, bor kommissionen 1 sin

rapport ocksa bedoma behovet av dmsesidigt bistind mellan medlemsstaterna.
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(55) Verkstallighet av skyldigheten att betala vigavgifter, identifiering av fordonet och av
dgaren eller innehavaren av det fordon for vilket en underlatenhet att betala en vigavgift
har faststéllts och insamling av information om anvédndaren for att sékerstélla att
avgiftsupptagaren fullgér sina skyldigheter gentemot skattemyndigheterna medfor
behandling av personuppgifter. Sddan behandling maste ske i enlighet med unionsregler,
bland annat de i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/6791,
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680% och Europaparlamentets och radets
direktiv 2002/58/EG3. Riitten till skydd av personuppgifter erkiinns uttryckligen i artikel 8 i

Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna.

(56) Detta direktiv paverkar inte medlemsstaternas frihet att faststilla regler om

avgiftsbeldggning av viginfrastruktur och om beskattningsfragor.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

2 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pd behdriga myndigheters behandling av personuppgifter for
att forebygga, forhindra, utreda, avslgja eller lagfora brott eller verkstilla straffréttsliga
pafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av radets rambeslut
2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av
personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv
om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).
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(57)

For att underlétta gransdverskridande utbyte av information om fordon och égare till, eller
innehavare av, fordon for vilka det har forekommit en underlatenhet att betala vigavgifter
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt (EUF-fordraget) delegeras till kommissionen med avseende pa
andringar av bilaga I for att spegla dndringar 1 unionsritten. Befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget bor delegeras till kommissionen dven med
avseende pa faststillande av ndrmare bestimmelser for klassificering av fordon i syfte att
faststilla tillimpliga taxesystem, att ndrmare faststidlla EETS-anvidndarnas skyldigheter nér
det géller tillhandahallande av uppgifter till EETS-leverantdren och anvandning och
hantering av fordonsutrustningen, faststélla krav for driftskompatibilitetskomponenter
avseende sdkerhet och hélsa, driftsdkerhet och tillgdnglighet, miljoskydd, teknisk
kompeatibilitet, sdkerhet och integritet samt drift och skotsel, faststilla allménna
infrastrukturkrav for driftskompatibilitetskomponenter och faststdlla minimikriterier for
anmailda organs behdrighet. Det &r sarskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga
samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad
genomfors 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016
om bittre lagstiftning!. For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av
delegerade akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten 1

kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(58)

(39)

(60)

(61)

GenomfGrandet av detta direktiv krdver enhetliga villkor for tillimpningen av tekniska och
administrativa specifikationer for inférande, i medlemsstaterna, av forfaranden som ror
EETS-aktorer och grianssnitt mellan dem f6r att underlatta driftskompatibilitet och
sdkerstdlla att nationella marknader for uttag av vigtullar regleras med likvardiga regler.
For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv och for att faststilla
dessa tekniska och administrativa specifikationer bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i1 enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20111.

Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vad géller den tidsfrist for

inforlivande i nationell ritt av direktivet som anges i del B i bilaga III.

Detta direktiv respekterar de grundldggande rittigheter och principer som erkidnns
1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, sérskilt skyddet av

personuppgifter.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets

och ridets forordning (EG) nr 45/20012.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1
Syfte och tilldmpningsomrdde

1. I detta direktiv faststélls de villkor som dr nddvéndiga for foljande syften:

a)  Sidkerstilla driftskompatibilitet mellan elektroniska vagtullsystem pa hela unionens
vagnit, motorvégar i och utanfor stider, storre och mindre végar, samt olika

konstruktioner, sdsom tunnlar eller broar, och férjor.

b)  Underlitta grinsoverskridande informationsutbyte av fordonsregistreringsuppgifter
for fordon samt dgare eller innehavare av fordon for vilka det forekommit en

underlatenhet att betala vigavgifter av nagot slag i unionen.

I syfte att respektera subsidiaritetsprincipen ska detta direktiv tillimpas utan att det
paverkar de beslut som medlemsstaterna fattar om uttag av vigavgifter for sarskilda typer

av fordon och om nivén pé och dndamélet med sddana avgifter.
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Artiklarna 3-22 ska inte tillampas pa
a)  vigtullsystem som inte &r elektroniska i den mening som avses i artikel 2.10, och

b)  sma4, rent lokala vigtullsystem for vilka kostnaderna for att uppfylla kraven 1

artiklarna 3—22 inte skulle sta i1 proportion till fordelarna.
Detta direktiv ska inte tillimpas pé parkeringsavgifter.

Malet for driftskompatibilitet mellan elektroniska vagtullsystem i unionen ska uppnas med
hjalp av Europeiska systemet for elektroniska végtulltjanster (EETS, European Electronic
Toll Service), som ska vara ett komplement till medlemsstaternas nationella elektroniska

vigtullsystem.

Om nationell rétt kridver att anvindaren underréttas om skyldigheten att betala innan en
underlatenhet att betala en vigavgift kan faststillas far medlemsstaterna dven tillimpa
detta direktiv for att identifiera dgaren eller innehavaren av fordonet, samt sjdlva fordonet,

for underrittelseindamal endast om samtliga féljande villkor ar uppfyllda:
a)  Det finns inga andra sétt att identifiera dgaren eller innehavaren av fordonet.

b)  Underrittelsen till 4garen eller innehavaren av fordonet om skyldigheten att betala ar

ett obligatoriskt led i forfarandet for betalning av vigavgift enligt nationell ratt.
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6. Om en medlemsstat tillimpar punkt 5 ska den vidta de dtgérder som dr nddvindiga for att
sakerstilla att alla uppfoljningsforfaranden rorande skyldigheten att betala vigavgiften
handhas av offentliga myndigheter. Hanvisningar till underldtenhet att betala en vagavgift i
detta direktiv ska inbegripa fall som omfattas av punkt 5 om den medlemsstat dar

underlatenheten att betala intraffar tillimpar den punkten.

Artikel 2
Definitioner
I detta direktiv géller foljande definitioner:
1. vdgtulltjdnst: en tjanst som gor det mojligt for anvéndare att anvénda ett fordon inom ett

eller flera EETS-omréden inom ramen for ett och samma kontrakt och, vid behov, med en

och samma fordonsutrustning, inbegripet att

a)  vid behov tillhandahélla en anpassad fordonsutrustning till anvéndare och bibehélla

dess funktionalitet,

b)  garantera att avgiftsupptagaren far betalning for den vagtull som anvéndaren &r

skyldig att betala,

c) tillhandahélla anvéndaren de verktyg genom vilka betalningen ska ske eller acceptera

ett befintligt betalningssitt,

d) tautvigtullen fran anviandaren,

PE-CONS 69/18 LSV/ce 20
TREE.2 SV



e)  skota kundkontakterna med anvandaren, och
f)  genomfdra och folja sdkerhets- och integritetspolicyer for véigtullsystemen.

leverantor av végtulltjdnster: en rittslig enhet som tillhandahéller vagtulltjanster inom ett

eller flera EETS-omraden for en eller flera fordonsklasser.

avgiftsupptagare: en offentlig eller privat enhet som tar ut véigtullar for fordonstrafik i ett

EETS-omrade.

utsedd avgiftsupptagare: en offentlig eller privat enhet som har utsetts till avgiftsupptagare
i ett framtida EETS-omrade.

Europeiska systemet for elektroniska végtulltjinster (EETS): en vagtulltjinst som en
EETS-leverantor genom ett kontrakt tillhandahéller en EETS-anvindare inom ett eller flera

EETS-omraden.

EETS-leverantor: en enhet som genom ett separat kontrakt beviljar en EETS-anvéndare
tillgang till EETS, 6verfor vigtullarna till den relevanta avgiftsupptagaren och ér

registrerad i den medlemsstat dér den ar etablerad.

EETS-anvdindare: en fysisk eller juridisk person som har ett kontrakt med en

EETS-leverantor for att ha tillgédng till EETS.
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10.

1.

12.

EETS-omrade: en vig, ett viagnit, en konstruktion, sdsom en bro eller en tunnel, eller en

férja, dir végtullar tas upp med hjélp av ett elektroniskt vigtullsystem.

EETS-kompatibelt system: de delar av ett elektroniskt vagtullsystem som sérskilt behovs

for integrationen av EETS-leverantorer i systemet och for driften av EETS.

elektroniskt vigtullsystem: ett system for uttag av vigtullar i vilket anvéndarens skyldighet
att betala véigtullen enbart utldses av och ér kopplad till automatisk upptickt av att fordonet
befinner sig pa en viss plats genom fjarrkommunikation med fordonsutrustning i fordonet

eller automatisk nummerplatsavldsning.

fordonsutrustning: den kompletta uppsittning maskinvaru- och programvarukomponenter
som ska anvindas som en del av végtulltjinsten och som installeras eller medfors i ett
fordon for insamling, lagring, bearbetning och fjarrmottagning/-6verforing av data,

antingen 1 form av en separat anordning eller inbyggd i fordonet.

huvudsaklig tjdnsteleverantor: en leverantor av végtulltjinster med sérskilda skyldigheter,
sasom skyldigheten att underteckna kontrakt med alla intresserade anvindare, eller
sarskilda réttigheter, sdsom sdrskild ersittning eller ett garanterat l&ngtidskontrakt, som

skiljer sig fran de réttigheter och skyldigheter som andra tjinsteleverantorer har.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

driftskompatibilitetskomponenter: alla grundldggande komponenter, grupper av
komponenter, underenheter eller kompletta enheter av utrustning som har inforlivats eller
som man avser att inforliva i EETS och som systemets driftskompatibilitet dr direkt eller
indirekt beroende av, inbegripet savil materiella foremél som immateriella foremal, t.ex.

programvara.

ldmplighet for anvdindning: en driftskompatibilitetskomponents forméga att uppna och
bibehéilla specificerade prestanda nér den dr 1 bruk, typiskt integrerad i EETS 1 forbindelse

med en avgiftsupptagares system.

tullkontextdata: den information som ansvarig avgiftsupptagare faststillt som nodvandig
for att faststilla den vagtull som ska betalas for att framfora ett fordon 1 ett visst

véagtullsomrade och slutfora végtullstransaktionen.

fardvdgsdeklaration: en uppgift till en avgiftsupptagare som bekréftar att ett fordon
befinner sig i ett EETS-omrade, i ett format som leverantdren av végtulltjanster och

avgiftsupptagaren har kommit éverens om.

parametrar for klassificering av fordon: fordonsrelaterade uppgifter i enlighet med vilka

végtullar berdknas pa grundval av tullkontextdata.

back office: ett centralt elektroniskt system som anvénds av avgiftsupptagaren, av en grupp
avgiftsupptagare som har skapat en hub for driftskompatibilitet eller av EETS-leverantéren
for att samla in, bearbeta och skicka uppgifter inom ramen for ett elektroniskt

végtullsystem.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

vdsentligen dndrat system: ett befintligt elektroniskt vagtullsystem som har genomgatt eller
genomgar en fordndring som kriver att EETS-leverantorer gor dndringar i de
driftskompatibilitetskomponenter som ér i drift, sdisom omprogrammering eller anpassning

av granssnitten for deras back office, till den grad att férnyad ackreditering krdvs.

ackreditering: forfarande som definieras och handhas av avgiftsupptagaren och som
EETS-leverantorer méste genomga innan de far tillstdnd att tillhandahalla EETS i ett
EETS-omréde.

vdgtull eller vigavgift. en avgift som en viaganvéandare maste betala for att fa trafikera en

viss vég, ett vignit, en konstruktion, sdsom en bro eller en tunnel, eller en férja.

underldtenhet att betala vigavgift. en 6vertradelse som bestar i att en vidganvindare
underlater att betala en vdgavgift i en medlemsstat och som faststélls genom relevanta

nationella bestimmelser 1 den medlemsstaten.

registreringsmedlemsstat: den medlemsstat dér det fordon for vilket vigavgiften ska

betalas dr registrerat.

nationell kontaktpunkt: en behorig myndighet i en medlemsstat som utsetts av en

medlemsstat for gransdverskridande utbyte av fordonsregistreringsuppgifter.

automatisk sokning: forfarande for tillgdng online for att soka i databaser i en, fler &n en

eller samtliga medlemsstater.
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26. fordon: motorfordon eller ledade fordonskombinationer som dr avsedda for eller som
anvinds for person- eller godstransport pa vag.
27. innehavare av fordonet: den person i vars namn fordonet dr registrerat, sisom denna
person definieras i registreringsmedlemsstatens rétt.
28. tungt fordon: ett fordon med en tillaten totalvikt som dverstiger 3,5 ton.
29. ldtt fordon: ett fordon med en tillaten totalvikt som inte dverstiger 3,5 ton.
Artikel 3
Tekniska losningar
1. I alla nya elektroniska vigtullsystem som kréver installation eller anvdndning av
fordonsutrustning ska en eller flera av foljande tekniska 16sningar tillimpas for
elektroniska végtullstransaktioner:
a)  Satellitbaserad positionsbestdmning.
b)  Mobilkommunikation.
c) 5,8 GHz mikrovagsteknik.
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Befintliga elektroniska vagtullsystem som kriver installation eller anvéindning av
fordonsutrustning och anvéndning av annan teknik ska uppfylla de krav som anges i forsta

stycket 1 denna punkt om betydande tekniska forbattringar genomfors.

2. Kommissionen ska begira att de relevanta standardiseringsorganen i enlighet med
forfarandet i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 snabbt antar
standarder som &r tilldmpliga pa elektroniska végtullsystem vad géller den teknik som
anges 1 punkt 1 forsta stycket och tekniken for automatisk nummerplétsavlasning, och
uppdaterar dessa nér det dr nddvandigt. Kommissionen ska begéra att
standardiseringsorganen sékerstéller driftskompatibilitetskomponenternas fortlopande

kompatibilitet.

3. Fordonsutrustning som anvinder teknik for satellitbaserad positionsbestimning och som
slapps ut pd marknaden efter den ... [30 manader efter dagen for detta direktivs
ikrafttridande] ska vara kompatibel med de tjénster for positionsbestimning som
tillhandahélls av systemen Galileo och Egnos (European Geostationary Navigation

Overlay Service).

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 6 ska EETS-leverantorer ge EETS-anvéndare
tillgang till fordonsutrustning som ar lamplig for anvéindning, som dr driftskompatibel och
som kan kommunicera med alla relevanta elektroniska végtullsystem som &r 1 bruk 1

medlemsstaterna och som anvinder sddan teknik som anges i punkt 1 forsta stycket.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett
informationsforfarande betrdffande tekniska foreskrifter och betrdffande foreskrifter for
informationssamhdéllets tjénster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).
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Fordonsutrustningen far anvinda egen maskin- och programvara, delar av annan maskin-
och programvara som finns i fordonet, eller badde och. Fordonsutrustningen far anvdnda
annan teknik dn sadan som anges i punkt 1 forsta stycket for att kommunicera med andra
maskinvarusystem som finns i fordonet, forutsatt att sdkerheten, tjdnstens kvalitet och

integritetsskyddet sdkerstélls.

EETS-fordonsutrustning fir erbjuda andra tjanster dn végtullar, forutsatt att anvéindningen

av sadana tjanster inte hindrar végtulltjansterna i ndgot EETS-omrade.

Utan att det padverkar medlemsstaternas rétt att infora elektroniska végtullsystem for létta
fordon som bygger pa satellitbaserad positionsbestimning eller mobilkommunikation far
EETS-leverantorer till och med den 31 december 2027 forse anviandare av litta fordon med
sddan fordonsutrustning som ldmpar sig for anvdndning med endast 5,8 GHz
mikrovégsteknik, for anvindning 1 EETS-omraden som inte kréaver satellitbaserad

positionsbestdmning eller mobilkommunikationsteknik.
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Kapitel 11
Allmanna principer for EETS

Artikel 4

Registrering av EETS-leverantorer

Varje medlemsstat ska inritta ett forfarande for registrering av EETS-leverantorer. Registrering ska

beviljas enheter som dr etablerade pa medlemsstatens territorium, som begir registrering och som

kan visa att de uppfyller de foljande kraven:

a) De innehar certifiering enligt EN ISO 9001 eller motsvarande.

b) De har den tekniska utrustning och den EG-forsikran eller det intyg som styrker
driftskompatibilitetskomponenternas dverensstimmelse med specifikationerna.

C) De har kompetens for tillhandahallande av elektroniska végtulltjanster eller kompetens
inom andra relevanta omraden.

d) De har en lamplig finansiell stdllning.

e) De uppritthaller en global riskhanteringsplan, som granskas minst vartannat ar.

f) De har gott anseende.
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Artikel 5
EETS-leverantorers rdttigheter och skyldigheter

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som dr nddvéndiga for att sdkerstilla att
EETS-leverantorer som de har registrerat ingar EETS-kontrakt som tacker samtliga

EETS omréden pa minst fyra medlemsstaters territorier inom 36 manader fran det att de
registrerats i enlighet med artikel 4. De ska vidta de atgérder som &r nédvéndiga for att
sdkerstdlla att dessa EETS-leverantorer ingar kontrakt som ticker samtliga EETS-omraden
1 en viss medlemsstat inom 24 ménader fran ingdendet av det forsta kontraktet 1 den
medlemsstaten, med undantag for de EETS-omraden dér de ansvariga avgiftsupptagarna

inte iakttar artikel 6.3.

Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som ar nédvindiga for att sdkerstilla att
EETS-leverantorer som de har registrerat hela tiden upprétthéller sin tickning av samtliga
EETS-omréaden nir de har ingatt kontrakt om detta. Medlemsstaterna ska vidta de atgarder
som dr nodvéndiga for att sikerstélla att en EETS-leverantdr som inte kan upprétthélla
tackningen av ett EETS-omrdde pa grund av att avgiftsupptagaren inte iakttar detta direktiv

sd snabbt som mdjligt dterupprittar tdckningen av det berdrda omradet.
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3. Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som édr nédvéndiga for att sikerstélla att
EETS-leverantorer som de har registrerat offentliggdr information om sin tickning av
EETS-omréaden och eventuella dndringar av den samt, inom en manad efter registreringen,
detaljerade planer for varje utvidgning av deras tjénst till ytterligare EETS-omraden, med

arliga uppdateringar.

4. Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som dr nodvéndiga for att sikerstélla att
EETS-leverantorer som de har registrerat, eller som tillhandahéller EETS pa deras
territorium, forser EETS-anvéndare med fordonsutrustning som uppfyller de krav som
faststills i detta direktiv samt i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/53/EU!
och 2014/30/EU?. Medlemsstaterna far begéra bevis frn berorda EETS-leverantorer pa att
dessa krav dr uppfyllda.

5. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som ar nédvindiga for att sdkerstilla att
EETS-leverantorer som tillhandahéller EETS pa deras territorium uppréttar forteckningar
over ogiltigforklarad fordonsutrustning som har anknytning till deras EETS-kontrakt med
EETS-anvindarna. De ska vidta de dtgarder som dr nodvandiga for att sdkerstélla att
sddana forteckningar uppritthélls i strikt 6verensstimmelse med unionens regler om skydd
av personuppgifter enligt vad som foreskrivs i bland annat férordning (EU) 2016/679 och
direktiv 2002/58/EG.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/53/EU av den 16 april 2014 om harmonisering
av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande p4 marknaden av radioutrustning och
om upphévande av direktiv 1999/5/EG (EUT L 153, 22.5.2014, s. 62).

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30/EU av den 26 februari 2014 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet (EUT L
96,29.3.2014, s. 79).
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Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som édr nédvéndiga for att sikerstélla att
EETS-leverantorer som de har registrerat offentliggdr sin kontraktspolicy gentemot

EETS-anvandare.

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som dr nddvéndiga for att sdkerstilla att
EETS-leverantorer som tillhandahaller EETS pa deras territorium tillhandahaller
avgiftsupptagare den information som de behover for att berdkna och tillimpa vigtullen pa
EETS-anvéndarnas fordon, eller tillhandahéller avgiftsupptagare all information som ar
nddvindig for att de ska kunna kontrollera berdkningen av den végtull som

EETS-leverantorerna tillimpar pa EETS-anvidndarnas fordon.

Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som ar nédvindiga for att sdkerstilla att
EETS-leverantorer som tillhandahéller EETS pa deras territorium samarbetar med
avgiftsupptagare i deras anstrdngningar att identifiera personer som missténkts ha
underlatit att betala en vigavgift. Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som é&r
nodvindiga for att sidkerstilla att avgiftsupptagaren, 1 de fall da en underlételse att betala en
vigavgift misstanks foreligga, frain EETS-leverantoren kan erhalla uppgifterna om det
fordon som anvéndes i det missténkta fallet av underldtenhet att betala vigavgift och om
den dgare eller innehavare av fordonet som ar kund hos EETS-leverantoren.

EETS-leverantoren ska omedelbart tillgdngliggora sddana uppgifter.

Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som ar nodvindiga for att sdkerstilla att
avgiftsupptagaren inte ldmnar ut sddana uppgifter till andra leverantorer av vigtulltjénster.
De ska vidta de atgérder som dr nddvindiga for att sdkerstilla att uppgifterna, i de fall da
avgiftsupptagaren ingar i samma enhet som en leverantdr av vagtulltjanster, uteslutande
anviands for att identifiera personer som misstankts ha underlatit att betala en vagavgift,

eller 1 enlighet med artikel 27.3.
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10.

Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som dr nodvéndiga for att sikerstilla att en
avgiftsupptagare som ansvarar for ett EETS-omrade pa deras territorium kan erhélla
uppgifter fran en EETS-leverantér om alla fordon som 4gs eller innehas av
EETS-leverantorens kunder och som under en viss tidsperiod har korts inom det
EETS-omréde som avgiftsupptagaren ansvarar for, samt uppgifter om dessa fordons dgare
eller innehavare, forutsatt att avgiftsupptagaren behover dessa uppgifter for att kunna
fullgora sina skyldigheter gentemot skattemyndigheterna. Medlemsstaterna ska vidta de
atgirder som dr nodvindiga for att sékerstélla att EETS-leverantoren tillhandahaller de
begérda uppgifterna senast tva dagar efter mottagandet av begiran. De ska vidta de
atgirder som dr nodvindiga for att sdkerstilla att avgiftsupptagaren inte lamnar ut sddana
uppgifter till andra leverantorer av vigtulltjanster. De ska vidta de atgédrder som &r
nodvéndiga for att sikerstélla att uppgifterna, i de fall da avgiftsupptagaren ingér i samma
enhet som en leverantor av vigtulltjanster, uteslutande anvinds for avgiftsupptagarens

fullgérande av sina skyldigheter gentemot skattemyndigheterna.

De uppgifter som EETS-leverantorer tillhandahdller avgiftsupptagare ska behandlas i
Overensstimmelse med unionens regler om skydd av personuppgifter, enligt vad som
foreskrivs i1 forordning (EU) 2016/679, samt med de nationella lagar och andra
forfattningar som inforlivar direktiven 2002/58/EG och (EU) 2016/680.
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11. Kommissionen ska anta genomforandeakter senast den ... [sex méinader efter dagen for

ikrafttridande av detta direktiv] for att ytterligare faststilla EETS-leverantorernas

skyldigheter med avseende pa foljande:

a)

b)

Overvakning av deras serviceniva, och samarbete med avgiftsupptagare vid

verifieringsgranskningar.

Samarbete med avgiftsupptagare vid genomforande av tester av avgiftsupptagarnas

system.

Underhall och tekniskt stod till EETS-anvandare och personlig anpassning av

fordonsutrustning.
Fakturering av EETS-anvéndare.

Den information som EETS-leverantorer maste tillhandahalla avgiftsupptagare med

och som avses i punkt 7.

Information till EETS-anvéndare om att det har upptéckts att en fairdvigsdeklaration

saknas.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses 1

artikel 31.2.
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Artikel 6
Avgiftsupptagares rdttigheter och skyldigheter

Om ett EETS-omrade inte uppfyller de tekniska och forfarandeméssiga
driftskompatibilitetsvillkor for EETS som foreskrivs i detta direktiv ska den medlemsstat
pa vars territorium EETS-omréadet ér beliget vidta de atgérder som &r nodvéndiga for att
sdkerstélla att den ansvariga avgiftsupptagaren bedomer problemet tillsammans med
berdrda intressenter och, om det ligger inom avgiftsupptagarens ansvarsomrade, vidtar
korrigerande atgérder for att sékerstédlla vagtullsystemets kompatibilitet med EETS.
Medlemsstaterna ska vid behov uppdatera det register som avses i artikel 21.1 vad géller

den information som anges i led a i den artikeln.

Varje medlemsstat ska vidta de atgérder som dr nodvindiga for att sdkerstélla att varje
avgiftsupptagare som ansvarar for ett EETS-omréde pa medlemsstatens territorium
utarbetar och uppritthéller en EETS-omrédesdeklaration i vilken de allménna villkoren for
EETS-leverantorers tilltrade till deras EETS-omraden faststills, i enlighet med de

genomforandeakter som avses 1 punkt 9.
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Om ett nytt elektroniskt vagtullsystem inrédttas pa en medlemsstats territorium ska
medlemsstaten vidta de atgérder som &r nodvéndiga for att sikerstilla att den utsedda
avgiftsupptagare som ansvarar for systemet offentliggér EETS-omradesdeklarationen 1
tillrackligt god tid for att mojliggora ackreditering av intresserade EETS-leverantorer
senast en ménad innan det nya systemet tas i drift, med vederborlig hinsyn till 1angden pa
det forfarande for bedomning av driftskompatibilitetskomponenters dverensstimmelse med

specifikationerna och lamplighet for anvdndning som avses 1 artikel 15.1.

Om ett elektroniskt vagtullsystem pd en medlemsstats territorium éndras vasentligt ska
medlemsstaten vidta de atgirder som krivs for att sékerstilla att den avgiftsupptagare som
ansvarar for systemet offentliggér den uppdaterade EETS-omradesdeklarationen i
tillrackligt god tid for att redan ackrediterade EETS-leverantorer ska kunna anpassa sina
driftskompatibilitetskomponenter till de nya kraven och erhélla férnyad ackreditering
senast en ménad innan det dndrade systemet tas i drift, med vederborlig hinsyn till 1angden
pa det forfarande for bedomning av driftskompatibilitetskomponenters dverensstimmelse

med specifikationerna och lamplighet for anvindning som avses 1 artikel 15.1.

Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som ar nédvindiga for att sdkerstilla att
avgiftsupptagare som ansvarar for EETS-omraden pa deras territorium pa
icke-diskriminerande grund godtar alla EETS-leverantorer som begér att fa tillhandahalla

EETS pé ndmnda EETS-omréaden.
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Godkénnandet av en EETS-leverantor i ett EETS-omrdde ska ske pé villkor att
EETS-leverantoren uppfyller skyldigheterna och de allménna villkoren i

EETS-omradesdeklarationen.

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som dr nddvéndiga for att sikerstilla att
avgiftsupptagare inte kréver att EETS-leverantorer ska anvinda sddana sérskilda tekniska
16sningar eller processer som gor att EETS-leverantorens driftskompatibilitetskomponenter

inte dr driftskompatibla med elektroniska vagtullsystem pa andra EETS-omraden.

Om en avgiftsupptagare och en EETS-leverantor inte kan nd en 6verenskommelse far

arendet hinvisas till det forlikningsorgan som ansvarar for det berérda vagtullsomradet.

Varje medlemsstat ska vidta de atgarder som dr nddvindiga for att sdkerstilla att
kontrakten mellan avgiftsupptagaren och EETS-leverantoren avseende tillhandahéllandet
av EETS pa den medlemsstatens territorium medger att EETS-leverantoren utfardar

fakturan for vigtullen direkt till EETS-anvédndaren.

Avgiftsupptagaren far kriva att EETS-leverantoren fakturerar anvéndaren i
avgiftsupptagarens namn och pd uppdrag av avgiftsupptagaren, och EETS-leverantoren ska

ritta sig efter denna begéran.
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Den viégtull som avgiftsupptagare tar ut av EETS-anvédndare fér inte dverstiga den
motsvarande nationella eller lokala végtullen. Detta paverkar inte medlemsstaternas ritt att
infOra rabatter eller avdrag for att frimja anvéndningen av elektronisk betalning av
vagtullar. Alla rabatter eller avdrag pa végtullar som anvindare av fordonsutrustning
erbjuds av en medlemsstat eller en avgiftsupptagare ska vara transparenta, tillkdnnages

offentligt och tillhandahéllas EETS-leverantorernas kunder enligt samma villkor.

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som dr nddvéndiga for att sdkerstilla att
avgiftsupptagare inom sina EETS-omraden godtar all operativ fordonsutrustning fran
EETS-leverantorer med vilka de har kontraktsforhallanden som har certifierats i enlighet
med det forfarande som faststills i de genomforandeakter som avses i artikel 15.7 och som
inte finns upptagna i en sddan forteckning 6ver ogiltigférklarad fordonsutrustning som

avses 1 artikel 5.5.

I handelse av bristfillig funktion hos EETS som kan tillskrivas avgiftsupptagaren ska
avgiftsupptagaren tillhandahalla ett degraderat driftlage som gor det mojligt att framfora
fordon med den utrustning som avses i punkt 6 pa ett sikert sitt, med minsta mdojliga

fordréjning och utan att missténkas for att ha underlatit att betala en vigavgift.

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som ar nédvindiga for att sdkerstilla att
avgiftsupptagare pa ett icke-diskriminerande sétt samarbetar med EETS-leverantorer eller
tillverkare eller anmilda organ for att bedoma driftskompatibilitetskomponenternas

lamplighet for anvindning inom deras EETS-omréden.
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0. Kommissionen ska senast den ... [sex ménader efter dagen for detta direktivs
ikrafttradande] anta genomforandeakter for att faststdlla minimiinnehéllet i

EETS-omréadesdeklarationen, inbegripet

a)  kraven pa EETS-leverantorer,

b)  de forfarandemaéssiga villkoren, inklusive kommersiella villkor,
c) forfarandet for ackreditering av EETS-leverantorer, och

d) tullkontextdata.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 31.2.
Artikel 7
Ersdttning

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som ar nddvindiga for att sdkerstélla att

EETS-leverantorer har ritt till erséttning fran avgiftsupptagaren.
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Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som &r nddvéndiga for att sdkerstilla att metoden
for faststdllande av ersdttningen till EETS-leverantorer ér transparent,
icke-diskriminerande och identisk for alla EETS-leverantorer som dr ackrediterade for ett
visst EETS-omrade. De ska vidta de atgidrder som ar nodvindiga for att sékerstélla att
metoden offentliggdrs som en del av de kommersiella villkoren i

EETS-omradesdeklarationen.

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som ar nodvandiga for att sdkerstélla att metoden
for berdkning av ersittningen till EETS-leverantérer inom EETS-omrdden med en
huvudsaklig tjénsteleverantor foljer samma struktur som erséttningen for jimforbara
tjanster som tillhandahélls av den huvudsakliga tjdnsteleverantoren. Erséttningsbeloppet
till EETS-leverantorer fér skilja sig fran erséttningen till den huvudsakliga

tjdnsteleverantdren forutsatt att det dr berittigat pa grund av

a)  kostnaden for sirskilda krav och skyldigheter som éligger den huvudsakliga

tjansteleverantoren men inte EETS-leverantoren, och

b)  behovet av att frdn EETS-leverantorens ersdttning dra av de fasta avgifter som
avgiftsupptagaren tar ut baserat pa de kostnader som det medfor for
avgiftsupptagaren att tillhandahélla, driva och underhélla ett EETS-kompatibelt
system pa sitt vigtullomrade, inbegripet kostnader for ackreditering, i de fall da

sadana kostnader inte ingar i véigtullen.
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Artikel 8
Vigtullar

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som dr nddvandiga for att sdkerstilla att det, i de
fall d& den fordonsklassificering som anviands av EETS-leverantoren skiljer sig fran den
som anvands av avgiftsupptagaren, ar avgiftsupptagarens klassificering som géller vid

faststillande av végtullstaxan for ett visst fordon, sdvida inte ett fel kan pavisas.

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som dr nddvéandiga for att sdkerstilla att
avgiftsupptagaren har ritt att krdva betalning fran en EETS-leverantor for bestyrkta
fardvagsdeklarationer och for situationer nér bestyrkta fardvigsdeklarationer saknas for

EETS-anvindarkonton som hanteras av den EETS-leverantoren.

Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som ar nddvindiga for att sékerstélla att en
EETS-leverantor som har sént en saddan forteckning 6ver ogiltigforklarad fordonsutrustning
som avses i artikel 5.5 till en avgiftsupptagare inte ska hallas ansvarig for nagon ytterligare
véagtull som uppkommit genom anviandning av sddan ogiltigforklarad fordonsutrustning.
Avgiftsupptagare och EETS-leverantorer ska komma dverens om antalet poster 1
forteckningen over ogiltigforklarad fordonsutrustning samt forteckningens format och

uppdateringsfrekvens.

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som ar nodvindiga for att sdkerstilla att
avgiftsupptagare i mikrovagsbaserade végtullsystem meddelar EETS-leverantdrer om
bestyrkta fardvagsdeklarationer for de vigtullar som uppkommit for deras respektive

EETS-anvandare.
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5. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 30 senast den ...
[sex ménader efter dagen for detta direktivs ikrafttridande] med avseende pé faststéllande
av narmare bestimmelser om klassificering av fordon 1 syfte att faststilla tillampliga
taxesystem, inbegripet forfaranden som ar nddvéndiga for att faststélla sadana system. De
parametrar for klassificering av fordon som ska stddjas av EETS ska inte begriansa
avgiftsupptagarnas val av taxesystem. Kommissionen ska sdkerstilla tillrdcklig flexibilitet
for att de parametrar for klassificering som ska stodjas av EETS ska kunna utvecklas 1
enlighet med forutsebara framtida behov. Dessa akter ska inte paverka definitionen i
Europaparlamentets och ridets direktiv 1999/62/EG! av de parametrar i enlighet med vilka

végtullar ska differentieras.

Artikel 9

Redovisning

Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som &r nodvéndiga for att sdkerstilla att juridiska personer
som tillhandahaller vagtulltjanster for rikenskaper som gor det mojligt att tydligt skilja kostnader
och intékter i samband med tillhandahallande av végtulltjdnster frin kostnader och intékter i
samband med annan verksamhet. Det berorda forlikningsorganet eller réttsliga organet ska pa
begéran informeras om kostnaderna och intdkterna i samband med tillhandahallande av
vagtulltjanster. Medlemsstaterna ska ocksa vidta de atgirder som ar nodvandiga for att sékerstilla
att korssubventionering mellan de verksamheter som utfors 1 egenskap av leverantor av

végtulltjdnster och annan verksambhet inte &r tillaten.

Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/62/EG av den 17 juni 1999 om avgifter pa
tunga godsfordon for anvindningen av vissa infrastrukturer (EGT L 187, 20.7.1999, s. 42).
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Artikel 10
EETS-anvindares rdttigheter och skyldigheter

1. Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som dr nddvéndiga for att sdkerstilla att
EETS-anvéndare kan abonnera pa EETS via alla EETS-leverantorer, oavsett nationalitet,
boséttningsmedlemsstat eller medlemsstat dir fordonet dr registrerat. Vid ingdende av ett
kontrakt ska EETS-anvindare vederborligen informeras om giltiga betalningssétt och, i
enlighet med forordning (EU) 2016/679, om behandlingen av deras personuppgifter och
rattigheterna enligt tillamplig lagstiftning om skydd av personuppgifter.

2. Nér en EETS-anvéndare betalar en végtull till sin EETS-leverantdr ska EETS-anvéndarens

betalningsskyldighet gentemot den relevanta avgiftsupptagaren anses vara uppfylld.

Om tva eller flera fordonsutrustningar installeras eller medfors ombord pa fordonet, ar det
EETS-anvéndarens ansvar att anvénda eller aktivera den relevanta fordonsutrustningen for

det specifika EETS-omréadet.

3. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 30 senast den ...
[sex médnader efter ikrafttrddandet av detta direktiv], for att ytterligare faststilla

EETS-anvindarnas skyldigheter avseende
a) tillhandahéllande av uppgifter till EETS-leverantorer, och

b)  anvidndning och hantering av fordonsutrustning.
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Kapitel 11

Forlikningsorgan

Artikel 11

Inrdttande och funktioner

1. Varje medlemsstat med minst ett EETS-omrade ska utse eller inrétta ett forlikningsorgan
for att underldtta medling mellan avgiftsupptagare som har ett EETS-omrade inom
medlemsstatens territorium och EETS-leverantorer som har eller forhandlar om kontrakt

med dessa avgiftsupptagare.

2. Forlikningsorganet ska sérskilt ha befogenhet att kontrollera att de kontraktsvillkor som en
avgiftsupptagare alagger EETS-leverantorer inte dr diskriminerande. Det ska ha befogenhet
att kontrollera att EETS-leverantorer ersétts i enlighet med de principer som anges i

artikel 7.

3. De medlemsstater som avses i1 punkt 1 ska vidta de atgérder som dr nddvandiga for att
sakerstélla att deras forlikningsorgan till sin organisation och réttsliga struktur &r
oberoende av avgiftsupptagares och leverantorer av vagtulltjansters kommersiella

intressen.
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Artikel 12
Medlingsforfarande

Varje medlemsstat med minst ett EETS-omrade ska faststélla ett medlingsforfarande for att
gora det mojligt for avgiftsupptagare eller EETS-leverantdrer att begdra att det relevanta
forlikningsorganet ska ingripa i tvister géllande deras kontraktsforhallanden eller

kontraktsforhandlingar.

Inom ramen for det medlingsforfarande som avses 1 punkt 1 ska forlikningsorganet vara
skyldigt att inom en méanad fran det att det har tagit emot en begiran om ingripande uppger

om det har alla dokument som behdvs for medlingen.

Inom ramen for det medlingsforfarande som avses i punkt 1 ska forlikningsorganet vara
skyldigt att avge sitt yttrande om en tvist senast sex manader efter mottagandet av begédran

om ingripande.

For att underlétta forlikningsorganets uppgifter ska medlemsstaterna ge det befogenhet att
begéra relevant information fran avgiftsupptagare, EETS-leverantorer och eventuella tredje

parter som dr aktiva i tillhandahallandet av EETS i den berérda medlemsstaten.

De medlemsstater med minst ett EETS-omrade och kommissionen ska vidta de atgérder
som dr nodvéndiga for att sdkerstélla att forlikningsorganen utbyter information

sinsemellan om sitt arbete, sina riktlinjer och sina metoder.
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Kapitel IV

Tekniska bestammelser

Artikel 13

En enda kontinuerlig tjdinst

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som ar nddvandiga for att sdkerstilla att EETS tillhandahalls

EETS-anvédndarna som en enda kontinuerlig tjdnst. Detta innebar att

a) nir parametrarna for klassificering av fordon, inbegripet de variabla parametrarna, har
lagrats eller deklarerats, eller bade och, krivs inget ytterligare ménskligt ingrepp pa

fordonet under en resa om inte fordonsegenskaperna foridndras, och

b) den ménskliga interaktionen med en sirskild del av fordonsutrustningen ar likadan oavsett

EETS-omrade.
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Artikel 14
Ytterligare EETS-aspekter

1. Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som dr nddvéndiga for att sdkerstilla att
EETS-anvédndarnas interaktion med avgiftsupptagare som en del av EETS i tillampliga fall
ar begransad till faktureringsforfarandet i enlighet med artikel 6.4 och till forfaranden for
verkstillighet. Interaktion mellan EETS-anvéndare och EETS-leverantorer (eller deras
fordonsutrustning) far vara specifika for varje EETS-leverantor utan att det &ventyrar

EETS driftskompatibilitet.

2. Medlemsstaterna far kriva att leverantorer av végtulltjanster, inbegripet
EETS-leverantorer, pa begéran av medlemsstaternas myndigheter ska tillhandahalla
trafikuppgifter avseende sina kunder, under forutséttning att tillimpliga dataskyddsregler
foljs. Medlemsstaterna fir endast anvdnda sddana uppgifter for trafikplaneringsdndamal
och for att forbattra trafikledningen, och uppgifterna far inte anviandas for att identifiera

kunderna.

3. Kommissionen ska senast den ... [sex mdnader efter dagen for detta direktivs
ikrafttridande] anta genomforandeakter som faststiller specifikationer for elektroniska
granssnitt mellan avgiftsupptagares, EETS-leverantorers och EETS-anvindares
driftskompatibilitetskomponenter, inbegripet, i tillimpliga fall, innehallet i de
meddelanden som aktorerna skickar till varandra genom dessa grénssnitt. Dessa

genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 31.2.
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Artikel 15

Driftskompatibilitetskomponenter

1. Om ett nytt elektroniskt vagtullsystem inrdttas pa en medlemsstats territorium ska
medlemsstaten vidta de atgarder som dr nddvandiga for att sdkerstilla att den utsedda
avgiftsupptagare som ansvarar for systemet, i EETS-omradesdeklarationen faststiller och
offentliggdr en detaljerad planering av forfarandet f6r bedomning av
driftskompatibilitetskomponenters dverensstimmelse med specifikationerna och
lamplighet for anvindning som medger att intresserade EETS-leverantorer kan

ackrediteras senast en manad innan det nya systemet tas i drift.

Om ett elektroniskt vagtullsystem pa en medlemsstats territorium dndras vésentligt ska
medlemsstaten vidta de atgirder som dr nddvéndiga for att sdkerstdlla att den
avgiftsupptagare som ansvarar for systemet, 1 EETS-omradesdeklarationen faststéller och
offentliggdr, utdver de uppgifter som avses i forsta stycket, en detaljerad planering av den
fornyade bedomningen av huruvida driftskompatibilitetskomponenter tillhdrande
EETS-leverantorer som redan ackrediterats for systemet innan det dndrades visentligt
overensstimmer med specifikationerna och l&dmpar sig for anvindning. Planeringen ska
medge att berorda EETS-leverantorer kan erhalla fornyad ackreditering senast en ménad

innan det dndrade systemet tas 1 drift.

Avgiftsupptagaren ska vara skyldig att respektera planeringen.
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2. Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som dr nodvéndiga for att sikerstélla att varje
avgiftsupptagare som ansvarar for ett EETS-omrade pa medlemsstatens territorium inrattar
en testmiljé dar EETS-leverantorer eller deras behdriga ombud kan kontrollera att deras
fordonsutrustning ldmpar sig for anvindning inom avgiftsupptagarens EETS-omrade och
erhalla certifiering for respektive avklarat test. Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som
ar nodvéndiga for att avgiftsupptagare ska kunna inrdtta en enda testmiljo for fler &n ett
EETS-omrade och for att ett behdrigt ombud ska kunna kontrollera en typ av

fordonsutrustnings lamplighet for anvdandning pa flera EETS-leverantorers vagnar.

Medlemsstaterna ska vidta de dtgarder som dr nodvindiga for att avgiftsupptagare ska
kunna kréava att EETS-leverantorer eller deras behoriga ombud tacker kostnaderna for

respektive test.

3. Medlemsstaterna fér inte forbjuda, begrdnsa eller forhindra att
driftskompatibilitetskomponenter sldpps ut pa marknaden for anvéndning i EETS om de
bar CE-mirkning eller antingen en forsdkran om overensstimmelse med specifikationer
eller en forsdkran om ldmplighet for anvindning, eller bada delarna. I synnerhet ska
medlemsstaterna inte krdva sddana kontroller som redan har utforts inom ramen for
forfarandet for kontroll av dverensstimmelse med specifikationer eller 1amplighet for

anvéndning, eller bada delarna.
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4. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 30 senast den ...

[sex ménader efter dagen for detta direktivs ikrafttridande] for att faststélla krav pa

driftskompatibilitetskomponenter avseende sdkerhet och hilsa, driftsdkerhet och

tillgdnglighet, miljoskydd, teknisk kompatibilitet, sdkerhet och integritet samt anvéndning

och skotsel.

5. Kommissionen ska dven anta delegerade akter i enlighet med artikel 30 senast den ...

[sex manader efter dagen for ikrafttrddandet av detta direktiv] for att faststdlla allménna

infrastrukturkrav avseende

a)  korrekthet for uppgifter i fardvigsdeklarationen sé att likabehandling kan garanteras
for EETS-anvindarna vad géller végtullar och avgifter,

b) identifiering av den ansvariga EETS-leverantéren genom fordonsutrustningen,

c) anvédndning av 6ppna standarder for driftskompatibilitetskomponenterna i
EETS-utrustningen,

d) integration av fordonsutrustningen i fordonet, och

e)  signalering till féraren om skyldigheten att betala vigavgift.
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6. Kommissionen ska anta genomforandeakter senast den ... [sex manader efter dagen for

ikrafttridandet av detta direktiv] for att faststilla foljande specifika infrastrukturkrav

a)  Krav pa gemensamma kommunikationsprotokoll mellan avgiftsupptagares och

EETS-leverantorers utrustning.

b)  Krav pa mekanismer for avgiftsupptagare for att kontrollera huruvida ett fordon som
trafikerar deras EETS-omréde ar utrustat med giltig och fungerande

fordonsutrustning.
c¢)  Krav pa fordonsutrustningens grinssnitt mellan ménniska och maskin.

d)  Specifika krav for driftskompatibilitetskomponenter i vagtullsystem baserade pa
mikrovagsteknik.

e)  Specifika krav for vigtullsystem baserade pa satellitbaserad positionsbestimning

(GNSS).

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 31.2.
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7. Kommissionen ska anta genomforandeakter senast den ... [sex manader efter dagen for
detta direktivs ikrafttridande] for att faststilla det forfarande som medlemsstaterna ska
tillimpa for att bedoma driftskompatibilitetskomponenters dverensstimmelse med
specifikationer och lamplighet for anvéndning, inbegripet innehallet i och formatet for
EG-forsdkran. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 31.2.

Kapitel V
Skyddsatgirder

Artikel 16
Forfarande for skyddsdtgdrder

1. Om en medlemsstat har anledning att tro att driftskompatibilitetskomponenter som bér
CE-mirkning som sldppts ut pd marknaden och som anvénds pa avsett sétt sannolikt inte
uppfyller de relevanta kraven, ska medlemsstaten vidta alla tgdrder som ar nddvéndiga for
att begrinsa deras anvdndningsomrade, forbjuda deras anvindning eller dra tillbaka dem
fran marknaden. Medlemsstaten ska genast underrétta kommissionen om de atgérder som
vidtagits och ange skélen till beslutet, samt sarskilt ange om den bristande uppfyllelsen

beror pa

a) att de tekniska specifikationerna tillimpats pé ett felaktigt sitt, eller
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b)  att de tekniska specifikationerna &r otillrackliga.

Kommissionen ska sa snart som mojligt samrada med den berdrda medlemsstaten,
tillverkaren, EETS-leverantoren eller deras i unionen etablerade behoriga ombud. Om
kommissionen efter samradet konstaterar att dtgdrden &r beréttigad ska den genast
underritta den berdrda medlemsstaten och dvriga medlemsstater om detta. Om
kommissionen emellertid, efter det samréadet, konstaterar att dtgirden inte ar beréttigad ska
den genast underritta den berérda medlemsstaten samt tillverkaren eller dennes 1 unionen

etablerade behdriga ombud och 6vriga medlemsstater om detta.

Om det visar sig att driftskompatibilitetskomponenter forsedda med CE-mérkning inte
uppfyller driftskompatibilitetskrav, ska den behdriga medlemsstaten kriava att tillverkaren
eller dennes i1 unionen etablerade behoriga ombud aterstéller
driftskompatibilitetskomponenten sa att den dverensstimmer med specifikationerna eller
lampar sig for anvéndning, eller bade och, enligt de villkor som medlemsstaten faststéllt

samt underritta kommissionen och dvriga medlemsstater om detta.
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Artikel 17

Insyn i bedémningar

Alla beslut som en medlemsstat eller en avgiftsupptagare fattar avseende bedomning av
driftskompatibilitetskomponenters dverensstimmelse med specifikationer eller deras lamplighet for
anvindning, samt beslut som fattas enligt artikel 16, ska motiveras noggrant. Den berdrda
tillverkaren, EETS-leverantoren eller deras behoriga ombud ska underrittas om beslutet si snart
som mdjligt, med angivande av vilka rittsmedel som finns tillgdngliga enligt den ber6érda
medlemsstatens géllande lagstiftning och vilka tidsfrister som géller for anvindning av dessa

rattsmedel.

Kapitel VI

Administrativa atgirder

Artikel 18

Gemensamt kontaktstdlle

Varje medlemsstat med minst tvd EETS-omraden inom sitt territorium ska utse ett gemensamt
kontaktstille for EETS-leverantorer. Medlemsstaten ska offentliggora kontaktuppgifterna for det
kontaktstdllet och, pa begéran, 1dmna dem till intresserade EETS-leverantorer. Medlemsstaten ska
vidta de atgiarder som dr nddvindiga for att sdkerstélla att kontaktstillet, pa begiran av
EETS-leverantoren, underléttar och samordnar tidiga administrativa kontakter mellan
EETS-leverantoren och de avgiftsupptagare som ansvarar for EETS-omrédena pa medlemsstatens

territorium. Kontaktstillet kan vara en fysisk person eller ett offentligt eller privat organ.
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Artikel 19

Anmdilda organ

Medlemsstaterna ska till kommissionen och till 6vriga medlemsstater anméla alla organ
som har rétt att utfora eller 6vervaka det forfarande for bedomning av 6verensstimmelse
med specifikationer eller [dmplighet for anvindning som avses i de genomforandeakter
som avses 1 artikel 15.7, med uppgift om varje organs behorighetsomrade och de
identifikationsnummer som i forvég har erhallits fran kommissionen. Kommissionen ska 1
Europeiska unionens officiella tidning offentliggora forteckningen 6ver organ, deras

identifikationsnummer och behdrighetsomraden, och hélla forteckningen uppdaterad.

Medlemsstaterna ska tillimpa kriterierna i de delegerade akter som avses i punkt 5 i denna
artikel vid bedomningen av vilka organ som ska anmaélas. De organ som uppfyller
beddmningskriterierna enligt relevanta europeiska standarder ska anses uppfylla dessa

kriterier.

En medlemsstat ska dra tillbaka godkénnandet for ett organ som inte langre uppfyller
kriterierna 1 de delegerade akter som avses 1 punkt 5 i1 denna artikel. Medlemsstaten ska

genast informera kommissionen och vriga medlemsstater om detta.
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4. Om en medlemsstat eller kommissionen anser att ett organ som har anmélts av en annan
medlemsstat inte uppfyller kriterierna i de delegerade akter som avses i punkt 5 i denna
artikel, ska drendet 6verldmnas till den kommitté for elektroniska végtullar som avses i
artikel 31.1, som inom tre manader ska ldmna sitt yttrande. Mot bakgrund av yttrandet fran
kommittén ska kommissionen informera den medlemsstat som anmélt organet i friga om
eventuella dndringar som dr nodvéndiga for att det anmélda organet ska fa behélla den

status som det har tilldelats.

5. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 30 senast den ...
[sex ménader efter dagen for ikrafttridandet av detta direktiv] for att faststilla

minimikriterierna for behorighet for anmélda organ.

Artikel 20
Samordningsgrupp

En samordningsgrupp for de organ som anmalts enligt artikel 19.1 (nedan kallad
samordningsgruppen) ska inrdttas som en arbetsgrupp inom den kommitté for elektroniska végtullar

som avses 1 artikel 31.1, 1 enlighet med den kommitténs arbetsordning.
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Artikel 21
Register

1. I syfte att genomfora detta direktiv ska varje medlemsstat fora ett nationellt elektroniskt

register over
a) EETS-omréadena inom deras territorium, diribland information om
1)  motsvarande avgiftsupptagare,
i1)  den végtullsteknik som anvinds,
iii)  tullkontextdata,
iv) EETS-omradesdeklarationen, och

v)  de EETS-leverantdrer som har EETS-kontrakt med den avgiftsupptagare som

verkar inom den medlemsstatens territorium,

b) de EETS-leverantdrer som medlemsstaten har beviljat registrering i enlighet med

artikel 4, och

c) uppgifter om det gemensamma kontaktstélle som avses 1 artikel 18 for EETS,

inklusive en e-postadress och telefonnummer.
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Om inget annat anges ska medlemsstaterna minst en gang om aret kontrollera att kraven 1
artikel 4 a, d, e och f fortfarande ar uppfyllda och uppdatera registret i enlighet darmed.

Registret ska ocksé innehélla slutsatserna fran den granskning som foreskrivs i artikel 4 e.
En medlemsstat ska inte héllas ansvarig for handlingar som utfors av en EETS-leverantor

som anges i dess register.

Medlemsstaterna ska vidta alla dtgérder som dr nddvindiga for att sdkerstilla att alla

uppgifter 1 det nationella elektroniska registret dr uppdaterade och korrekta.
Registren ska vara elektroniskt tillgdangliga for allménheten.

Dessa register ska vara tillgdngliga fran och med den ... [30 manader efter dagen for

ikrafttradandet av detta direktiv].

De myndigheter som ansvarar for registren i respektive medlemsstat ska pé elektronisk
vég, 1 slutet av varje kalenderar, till kommissionen dversdnda registren over
EETS-omraden och EETS-leverantorer. Kommissionen ska gora informationen tillganglig
for 6vriga medlemsstater. Registreringsmedlemsstaten och kommissionen ska

uppmirksammas pa varje fall av inkonsekvens med situationen i en medlemsstat.
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Kapitel VII
Pilotsystem

Artikel 22

Pilotsystem for véigtullar

1. For att tillata teknisk utveckling av EETS far medlemsstaterna temporért, pa begrénsade
delar av sitt viagtullomrade och parallellt med det EETS-kompatibla systemet, tillata
pilotsystem for végtullar som innefattar ny teknik eller nya koncept som inte

overensstimmer med en eller flera av bestimmelserna i detta direktiv.
2. EETS-leverantorer ska inte ldggas att medverka 1 pilotsystem for vigtullar.

3. Innan ett pilotsystem for végtullar borjar anvéndas ska den berérda medlemsstaten begéra
tillstdnd frdn kommissionen. Kommissionen ska utfédrda eller neka tillstdnd i form av ett
beslut inom sex méanader fran det att den mottog begiran. Kommissionen far neka tillstind
om pilotsystemet for védgtullar skulle kunna vara till skada for det normala elektroniska
végtullsystemets eller EETS korrekta funktion. Tillstdndet ska inledningsvis ges for hogst

tre ar.

PE-CONS 69/18 LSV/ec 58
TREE.2 SV



Kapitel VIII

Informationsutbyte om underlitenhet att betala vigavgifter

Artikel 23

Férfarande for informationsutbyte mellan medlemsstaterna

1. For att gora det mojligt att identifiera det fordon for vilket en underlatenhet att betala
vagavgift har faststillts, och dgaren eller innehavaren av det fordonet, ska varje
medlemsstat ge endast 6vriga medlemsstaters nationella kontaktpunkter tillgdng till
foljande nationella fordonsregistreringsuppgifter, med befogenhet att utfora automatiska

sOkningar baserade pé dessa uppgifter:
a)  Uppgifter om fordonet.
b)  Uppgifter om fordonets dgare eller innehavare.

De uppgifter som avses i leden a och b som &r nddvéndiga for att gora en automatisk

sOkning ska vara forenliga med bilaga I.
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2. Varje medlemsstat ska for utbyte av de uppgifter som avses 1 punkt 1 utse en nationell
kontaktpunkt. Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som ar ndodvandiga for att sékerstilla
att informationsutbytet mellan medlemsstaterna endast sker mellan nationella
kontaktpunkter. De nationella kontaktpunkternas befogenheter ska regleras av den berérda
medlemsstatens tillampliga rétt. Under denna informationsutbytesprocess ska sarskild

uppmaérksamhet dgnas at att personuppgifter skyddas pa ett korrekt sétt.

3. Nar en automatisk sokning utfors i form av en utgédende forfrdgan ska den nationella
kontaktpunkten i den medlemsstat pa vars territorium en underlatenhet att betala vigavgift

dgde rum anvénda det fullstandiga registreringsnumret.

Dessa automatiska sokningar ska utforas i enlighet med de forfaranden som avses i
kapitel 3 punkterna 2 och 3 i bilagan till rddets beslut 2008/616/RIF! och med kraven i
bilaga I till detta direktiv.

Den medlemsstat pé vars territorium en underlatenhet att betala vigavgift 4gde rum ska
anvinda de uppgifter som erhallits for att faststélla vem som é&r ansvarig for

underlatenheten att betala den avgiften.

1 Rédets beslut 2008/616/RIF av den 23 juni 2008 om genomfdrande av beslut 2008/615/RIF
om ett fordjupat gransoverskridande samarbete, sarskilt for bekdmpning av terrorism och
gransoverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, s. 12).
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4. Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som édr nédvéndiga for att sékerstélla att
informationsutbytet sker med hjélp av programvaran for det europeiska
informationssystemet avseende fordon och korkort (Eucaris) och dndrade versioner av
denna programvara, i 6verensstimmelse med bilaga I till detta direktiv och kapitel 3

punkterna 2 och 3 i bilagan till beslut 2008/616/RIF.

5. Varje medlemsstat ska bira sina egna kostnader for administrationen, anvindningen och

underhallet av den programvara som avses i punkt 4.

Artikel 24

Informationsbrev om underldtenhet att betala vigavgift

1. Den medlemsstat pé vars territorium en underlatenhet att betala vigavgift 4gde rum ska
besluta om huruvida uppf6ljningsforfaranden ska inledas avseende underlatenheten att

betala vigavgift.

Om den medlemsstat pa vars territorium en underlatenhet att betala vagavgift dgde rum
beslutar att inleda sddana forfaranden ska denna medlemsstat i enlighet med sin nationella
ritt informera dgaren, innehavaren av fordonet eller den pa annat sétt identifierade person

som misstinks for underlitenheten att betala vigavgift.

Denna information ska, i enlighet med nationell rétt, omfatta de rittsliga foljderna av
denna underldtenhet pa territoriet i den medlemsstat dér underlétenheten att betala

viagavgift 4gde rum enligt den medlemsstatens rétt.
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Nér den medlemsstat pd vars territorium en underlatenhet att betala vigavgift 4gde rum
skickar ut informationsbrevet till 4garen, innehavaren av fordonet eller den pa annat sitt
identifierade person som misstinks for underlatenheten att betala vagavgift, ska denna
medlemsstat, i enlighet med sin nationella rétt, inkludera all relevant information, framf6r
allt vilket slags underlatenhet att betala vigavgift som avses, ort, datum och tidpunkt for
underlatenheten att betala vigavgift, vilken nationell ritt som Gvertritts, ritten att
overklaga och ritten till tillgang till information samt sanktionen och i tillampliga fall
uppgifter om den utrustning som har anvénts for att upptécka underlatenheten att betala
vagavgiften. For detta &ndamal ska den medlemsstat pd vars territorium en underlatenhet

att betala vigavgift 4gde rum utforma informationsbrevet utifrdn mallen i bilaga II.

Om den medlemsstat pa vars territorium en underlitenhet att betala vigavgift dgde rum

beslutar att inleda ett uppfoljningsforfarande avseende underlatenheten att betala vigavgift
ska medlemsstaten, for att sdkerstélla respekten for de grundlidggande rittigheterna, skicka
ut informationsbrevet pa det sprak som registreringsbeviset for fordonet dr avfattat pa, om

detta ar tillgéngligt, eller pa ett av de officiella spriken i registreringsmedlemsstaten.

PE-CONS 69/18 LSV/cc 62

TREE.2 SV



Artikel 25
Uppfoljningsforfaranden for enheter som tar ut vigavgifter

1. Den medlemsstat pa vars territorium underldtenheten att betala viagavgift dgde rum far ge
den enhet som ansvarar for att ta ut vigavgiften tillgang till de uppgifter som har inhdmtats
i enlighet med det forfarande som avses i artikel 23.1 endast om foljande villkor &r

uppfyllda:

a)  De overforda uppgifterna dr begransade till vad denna enhet behover for att erhalla

den vigavgift som ska betalas.

b)  Forfarandet for att erhalla den vagavgift som ska betalas 6verensstimmer med det

forfarande som foreskrivs i artikel 24.
c) Den berdrda enheten ansvarar for att genomfora detta forfarande.

d)  Fullgdrandet av den betalningsanmodan som utfédrdats av den berérda enheten

betyder att underlatenheten att betala vagavgift har atgérdats.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de uppgifter som tillhandahélls den ansvariga enheten
anvinds endast fOr att driva in den védgavgift som ska betalas och raderas omedelbart sd
snart avgiften har betalats eller, om underldtenheten att betala fortsétter, inom en av

medlemsstaten faststélld rimlig period efter dverforingen av uppgifter.
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Artikel 26

Medlemsstaternas rapportering till kommissionen

Varje medlemsstat ska skicka in en fullstédndig rapport till kommissionen senast den ... [fyra ar efter

dagen for detta direktivs ikrafttrddande] och darefter vart tredje ar.

Den fullstdndiga rapporten ska ange det antal automatiska sokningar som utforts av den
medlemsstat pa vars territorium en underlatenhet att betala vagavgift 4gde rum och som riktats till
den nationella kontaktpunkten i registreringsmedlemsstaten, som en foljd av underlatenheter att
betala vigavgifter som dgt rum pa medlemsstatens territorium, tillsammans med antalet resultatlosa

forfragningar.

Den fullstédndiga rapporten ska dven innehélla en beskrivning av situationen pé nationell niva vad
géller uppfoljningen av underlatenheterna att betala vigavgift, baserat pd den andel sddana

underlatenheter att betala vigavgift som har f6ljts upp genom ett informationsbrev.

Artikel 27
Dataskydd

1. Forordning (EU) 2016/679 och de nationella lagar och andra forfattningar som inforlivar
direktiven 2002/58/EG och (EU) 2016/680 ska tillampas pa personuppgifter som behandlas
enligt det hér direktivet.
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Medlemsstaterna ska, i enlighet med tillimplig dataskyddslagstiftning, vidta de &tgérder

som dr nddvéndiga for att sdkerstélla att

a)  behandlingen av personuppgifter enligt artiklarna 23, 24 och 25 begrinsas till de
typer av uppgifter som fortecknas i bilaga I till detta direktiv,

b)  personuppgifter ir riktiga och uppdaterade samt att begéran om réttelse eller radering

hanteras utan onddigt drojsmaél, och
c) en tidsgrins faststills for lagring av personuppgifter.

Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som ar nédvindiga for att sdkerstélla att
personuppgifter som behandlas enligt detta direktiv endast anvinds for de foljande

andamalen:

a) Identifiera personer som misstdnks ha underlatit att betala vigavgifter inom

tillimpningsomradet for artikel 5.8.

b)  Sikerstilla att avgiftsupptagaren uppfyller sina skyldigheter gentemot

skattemyndigheterna inom tillimpningsomradet for artikel 5.9.
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c) Identifiera det fordon och den &gare eller innehavare av det fordon for vilket en
underlatenhet att betala vagavgift har faststéllts inom tillimpningsomradet for

artiklarna 23 och 24.

Medlemsstaterna ska ocksa vidta de atgiarder som &r nddvandiga for att sékerstélla att de
registrerade har samma rétt till information, tillgang, rittelse, radering och begransning av
behandlingen av uppgifter och att Idmna in klagomal till en tillsynsmyndighet for
dataskydd, att begira ersittning samt att fa tillgang till ett effektivt rdttsmedel enligt vad
som foreskrivs i forordning (EU) 2016/679 eller, i tillampliga fall, direktiv (EU) 2016/680.

Denna artikel ska inte paverka medlemsstaternas mojlighet att begrénsa
tillimpningsomradet for de skyldigheter och réttigheter som foreskrivs i vissa
bestimmelser 1 forordning (EU) 2016/679 i enlighet med artikel 23 i den forordningen av
de skél som fortecknas i punkt 1 i den artikeln.

Alla berorda personer ska ha rétt att utan onodigt drojsmal fa information om vilka
personuppgifter, registrerade i registreringsmedlemsstaten, som skickats till den
medlemsstat dir en underlatenhet att betala vigavgift 4gde rum, inklusive datum for
forfragan och den behdriga myndigheten i den medlemsstat pd vars territorium

underlatenheten att betala vigavgift 4gde rum.
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Kapitel IX

Slutbestammelser

Artikel 28
Rapportering

1. Senast den ... [fyra ar efter dagen for detta direktivs ikrafttradande] ska kommissionen
lagga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet om genomforandet och effekterna
av detta direktiv, sirskilt avseende utvecklingen och inférandet av EETS samt avseende
hur &ndamaélsenlig och effektiv mekanismen for utbyte av uppgifter dr inom ramen for

undersokningar av fall av underlitenhet att betala vigavgifter.
Rapporten ska sarskilt analysera

a)  den effekt som artikel 5.1 och 5.2 har pa inforandet av EETS, med sérskild inriktning

pa systemets forekomst i sma eller perifera EETS-omraden,

b)  hur &ndamadlsenliga bestimmelserna i artiklarna 23, 24 och 25 4r nir det giller att

minska antalet fall av underldtenhet att betala vigavgifter i unionen, och

c) de framsteg som har gjorts nir det géller driftskompatibilitet mellan elektroniska
vigtullsystem som anvinder satellitbaserad positionsbestimning och de som

anvénder 5,8 GHz mikrovagsteknik.
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2. Rapporten ska vid behov 4tfoljas av ett forslag till Europaparlamentet och radet om

ytterligare dversyn av detta direktiv, sdrskilt med avseende pa foljande:

a)  Ytterligare atgarder for att se till att EETS ér tillgangligt i alla EETS-omraden,

inklusive 1 smé och perifera omraden.

b)  Atgirder for att ytterligare underlitta den grinsdverskridande verkstilligheten av
skyldigheten att betala vigavgifter i unionen, inklusive arrangemang for 6msesidigt

bistand.

c¢)  Utvidgning av bestimmelserna rorande gransoverskridande verkstillighet till
lagutslédppszoner, zoner med begransat tilltrade eller andra styrningssystem for

fordon 1 urbana omraden.

Artikel 29
Delegerade akter

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 30 for att uppdatera
bilaga I i syfte att beakta relevanta dndringar av radets beslut 2008/615/RIF! och 2008/616/RIF eller

om detta krévs enligt andra relevanta unionsréttsakter.

1 Rédets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat grainsdverskridande
samarbete, sarskilt for bekdmpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet
(EUT L 210, 6.8.2008, s. 1).
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Artikel 30

Utévande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 8.5, 10.3, 15.4, 15.5, 19.5
och 29 ska ges till kommissionen for en period pa fem ar fran och med den ... [den dag da
detta direktiv trader 1 kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio manader fore utgdngen av perioden pa fem ar. Delegeringen av
befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma lédngd, savida
inte Europaparlamentet eller radet motsétter sig en sddan forlangning senast tre manader

fore utgdngen av perioden 1 fréga.

3. Den delegering av befogenheter som avses 1 artiklarna 8.5, 10.3, 15.4, 15.5, 19.5 och 29 fér
nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse
innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet
far verkan dagen efter det att det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade

akter som redan har tratt i kraft.
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 8.5, 10.3, 15.4, 15.5, 19.5 och 29 ska trida i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invdndningar mot den
delegerade akten inom en period pa tva manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av
den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna

period ska forlangas med tvd manader pa Europaparlamentets eller rddets initiativ.
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Artikel 31

Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitrddas av kommittén for elektroniska végtullar.

Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning

(EU) nr 182/2011.

2. Nér det hidnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
Om kommittén inte avger nagot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till

genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillimpas.
Artikel 32
Inférlivande
1. Medlemsstaterna ska senast den ... [30 ménader efter dagen for ikrafttrddandet av detta

direktiv] anta och offentliggdra de lagar och andra forfattningar som ar nddvandiga for att
folja artiklarna 1-27 samt bilagorna I och II. De ska genast dverldmna texten till dessa

bestammelser till kommissionen.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frin och med den ... [30 méinader efter dagen for

ikrafttradandet av detta direktiv].
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Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hinvisning till detta
direktiv eller 4tfoljas av en sddan hénvisning nar de offentliggors. De ska dven innehélla en
uppgift om att hanvisningar i befintliga lagar och andra forfattningar till det direktiv som
upphdvs genom det hir direktivet ska anses som hénvisningar till det hir direktivet.
Nérmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras och om hur uppgiften ska formuleras

ska varje medlemsstat sjalv utférda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de centrala bestaimmelser 1

nationell ratt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 33
Upphdivande

Direktiv 2004/52/EG upphor att gilla med verkan frén och med den ... [dagen efter den dag som
anges 1 artikel 32.1 forsta stycket], utan att det pdverkar medlemsstaternas skyldigheter nér det

géller den tidsfrist for inforlivande med nationell rétt av direktivet som anges i del B i bilaga III.

Hanvisningar till det upphédvda direktivet ska anses som hénvisningar till det hér direktivet och lésas

1 enlighet med jamforelsetabellen i bilaga IV.
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Artikel 34
Ikrafttridande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 35
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i
Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

Uppgifter som dr nddvéndiga for att gora den automatiska sokning

som avses 1 artikel 23.1

Typ av uppgift o/V! Anmirkningar
Uppgifter om fordon O
Registrerings-medlemsstat (0)
Registrerings-nummer O (A?)
Uppgifter om underldtenheten att betala O
vagavgift
Medlemsstat pa vars territorium en 0
underlitenhet att betala vigavgift dgde
rum
Héndelsens referensdatum 0)
Héndelsens referenstidpunkt 0

O = obligatorisk nér den finns i ett nationellt register, V = valfri.

2 Harmoniserad unionskod, se radets direktiv 1999/37/EG av den 29 april 1999 om

registreringsbevis for fordon (EGT L 138, 1.6.1999, s. 57).
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Uppgifter som ldmnas till foljd av automatisk sokning

DelI  Uppgifter om fordon

enligt artikel 23.1

Typ av uppgift o/v! Anmirkningar
Registreringsnummer O
Chassinummer/fordonets O
identifieringsnummer
Registreringsmedlemsstat o
Mirke 0) (D.12), t.ex. Ford, Opel, Renault
Fordonets modell O (D.3), t.ex. Focus, Astra, Megane
EU-kategorikod O (J), t.ex. mopeder, motorcyklar, bilar
Euro-utsléppsklass O t.ex. Euro 4, Euro 6

O = obligatorisk nér den finns 1 ett nationellt register, V = valfri.

2 Harmoniserad unionskod, se direktiv 1999/37/EG.
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Del I Uppgifter om fordonséigare eller fordonsinnehavare

Typ av uppgift o/Vv? Anmérkningar

Uppgifter om fordonsinnehavare (C.1%)
Uppgifterna avser innehavaren av det
berdrda registreringsbeviset.

Registrerad innehavares (foretags)namn O (C.1.1)
Separata filt ska anvindas for efternamn,
infix, titlar osv., och namnet ska
kommuniceras i utskriftsvanligt format.

Foérnamn O (C.1.2)
Separata félt ska anvidndas for fornamn
och initialer, och namnet ska
kommuniceras i utskriftsvédnligt format.

Adress 0) (C.1.3)
Separata félt ska anvéndas for gata,
husnummer och annex, postnummer,
bostadsort, boséttningsland osv., och
adressen ska kommuniceras i
utskriftsvanligt format.

Kon A% Man, kvinna

Fodelsedatum o

Rittslig enhet O Enskild person, forening, bolag, foretag
m.m.

Fodelseort A"

ID-nummer A" Ett nummer som entydigt identifierar
personen eller foretaget.

1 O = obligatorisk nér den finns 1 ett nationellt register, V = valfri.

2 Harmoniserad unionskod, se direktiv 1999/37/EG.
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Typ av uppgift o/V1 Anmérkningar

Uppgifter om fordonsdgaren (C.2) Uppgifterna avser fordonets dgare.

Agarens (foretagets) namn o) (C.2.1)

Férnamn (0] (C.2.2)

Adress O (C.2.3)

Ko6n A% Man, kvinna

Fodelsedatum O

Rattslig enhet (0] Enskild person, forening, bolag, foretag
m.m.

Fodelseort

ID-nummer A% Ett nummer som entydigt identifierar
personen eller foretaget.
For skrotade fordon, stulna fordon eller
registreringsskyltar eller inaktuell
fordonsregistrering ska inga uppgifter om
dgare eller innehavare anges. I stéllet ska
meddelandet “Information saknas”
skickas.
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BILAGA 11

MALL FOR INFORMATIONSBREVET

som det hdnvisas till 1 artikel 24

[Forséttsblad]

[Adressatens namn och adress]

INFORMATIONSBREV

om den underlatenhet att betala vigavgift Som KOnstaterats 1 .........cceevveevueeriieiiieniieiierie e

[namn pa den medlemsstat pa vars
territorium en underlatenhet att betala

vigavgift konstaterats|]
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Sida 2

Den .o uppticktes en underldtenhet att betala vigavgift avseende fordonet
[datum]
med registreringsnummer ........................ av market..................... modell........coooviiiiniieieieeee,

VKt UPPLACKLIES @V ...uiiiiiiiieeiiiieeiie ettt ettt e et eette e et e e s staeeetaeesssaeessseeessseeesssaeessseeessseeesseesnsseenns

[namn pa ansvarigt organ]

[Alternativ 1] ()
Du ar registrerad som innehavare av registreringsbeviset for ovanndmnda fordon.
[Alternativ 2] (1)

Innehavaren av registreringsbeviset for ovanndmnda fordon har uppgett att du korde fordonet vid
tidpunkten for underldtenheten att betala vigavgift.

Underlatenheten att betala vigavgift beskrivs ndrmare nedan pa sidan 3.

Botesbeloppet for underlatenhet att betala vagavgift ar...........cccceuveneenee. EUR/nationell valuta. (!)
Vigavgiften att betala a1 ........cocevieriiiiniiniicen EUR/nationell valuta. (!)
Betalningsfristen 10PEr Ut deN .......cooviiiiiiiiieiiecie ettt et e b e e saeenbaeenae e

Om du inte har for avsikt att betala boten (!) / vigavgiften () ombeds du att fylla i den bifogade
svarsblanketten (sidan 4) och skicka den till den angivna adressen.

Detta brev ska behandlas 1 enlighet med nationell TAtE 1 ........coceeiiiiiiiiiniiiinee

[namn pa den medlemsstat pa vars territorium en underlatenhet att betala vagavgift 4gde rum]
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Sida 3

Nérmare beskrivning av underlatenheten att betala vigavgift

a) Uppgifter om det fordon som anvandes vid underlatenheten att betala vigavgift
RISt ETINZSIUMIMICT ... viieeiiiieeiieeeieeeeteeesteeesteeesaeeetaeeeeaeeesseessseessseeessseeessseeenssesenns
RegistreringsSmedlemSSTaL: .........cccuiiiiiie ittt e e sre e e eesaree e
Marke 0Ch MOAELL: .....oo.eiiiiiiiiiee e
b) Uppgifter om underldtenheten att betala vigavgift

Plats, datum och tidpunkt f6r underlitenheten att betala vigavgift:
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C) Uppgifter om den utrustning som anvéndes for att uppticka underlatenheten att betala
vagavgift (%):

Specifikation av utrustningen:

@) Stryk det som ej &r tillimpligt.
* Ej tillimpligt om ingen utrustning anvénts.
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Sida 4

Svarsblankett

(ifylles med versaler)

A. Forarens personuppgifter:

Fullstindigt namn:

— Korkortsnummer: ...................o utstéllt den (datum): ...l
1 (0213
AL
B Fragor
1. Arfordonet av mirket ................ med registreringsnummer ......................... ,
registrerat i dittnamn? ... ja/mej (V)
Om inte, ange vem som &r innehavare av registreringsbeviset:
(efternamn, fornamn, adress)
2. Medger du att du underlétit att betala en vigavgift? ja/nej (V)
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3. Om inte, forklara varfor du inte medger det:

Den ifyllda blanketten ska skickas inom 60 dagar frdn och med detta informationsbrevs

datum till f6ljande myndighet eller enhet: ...
PA TOlJande adress: .. .vei i e

INFORMATION

(Om informationsbrevet skickas av den enhet som &r ansvarig for att ta ut vigavgiften enligt
artikel 25):

Om den utestdende vigavgiften inte betalas inom den tidsfrist som anges i detta informationsbrev
kommer drendet att vidarebefordras till och behandlas av den behoriga myndigheteni .................

[namn pa den medlemsstat pa vars territorium
en underldtenhet att betala vagavgift konstaterats].

Om drendet inte fullfoljs kommer du att underrittas inom 60 dagar efter det att myndigheten tagit
emot svarsblanketten eller betalningsbekriftelsen. (1)

/
(Om informationsbrevet skickas av medlemsstatens behoriga myndighet):
Detta drende kommer att behandlas av den behoriga myndigheten 1 ..........cocooeeviniiiiniininnncnee.

[namn pa den medlemsstat pa vars territorium
det konstaterades en underlatenhet att betala vigavgift]

Om édrendet inte fullfoljs kommer du att underréttas inom 60 dagar efter det att myndigheten tagit
emot svarsblanketten eller betalningsbekriftelsen. (1)

Q) Stryk om ej tillampligt.
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Om &rendet fullfoljs, kommer foljande forfarande att tillimpas:

[Ifylles av den medlemsstat pé vars territorium en underlatenhet att betala vigavgift 4gde rum.
Redogorelse for vidare forfarande, inklusive ndrmare information om mojligheten att 6verklaga
beslutet att fullfolja drendet och om forfarandet for detta. Denna information ska under alla
omstandigheter omfatta namn pé och adress till den myndighet eller enhet som ansvarar for att
fullfolja drendet, betalningsfrist, namn pd och adress till berdrd instans for overklagande samt sista
dag for 6verklagande].

Detta brev medfor i sig inga réttsliga foljder.
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Dataskydd — friskrivning
[Om forordning (EU) 2016/679 ar tillimplig géller foljande:

I enlighet med forordning (EU) 2016/679 har du ritt att begéra tillgang till och réttelse eller
radering av personuppgifter eller begransning av behandling av dina personuppgifter eller att
invinda mot behandling, samt ritt till dataportabilitet. Du har ocksa rétt att 1dmna in ett klagomal

hos [namn och adress pé relevant tillsynsmyndighet].]
[Om direktiv (EU) 2016/680 ér tillampligt géller foljande:

I enlighet med [namn pa den nationella lag som tillimpar direktiv (EU) 2016/680], har du rétt att av
den personuppgiftsansvariga begira tillgang till och rittelse eller radering av personuppgifter och
begransning av behandlingen av personuppgifter. Du har ocksa ritt att [imna in ett klagomal hos

[namn och adress pé relevant tillsynsmyndighet].]
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BILAGA IIT

Del A

Upphévt direktiv och en forteckning Gver dndringar av detta

(som det hinvisas till 1 artikel 33)

Europaparlamentets och radets direktiv
2004/52/EG

EUT L 166, 30.4.2004, s. 124

Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 219/2009

EUT L 87, 31.3.2009, s. 109

Del B

Tidsfrist for inforlivande med nationell ratt

(som det hinvisas till i artikel 33)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande
Direktiv 2004/52/EG 20 november 2005
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BILAGA 1V

Jamforelsetabell

Direktiv 2004/52/EG Detta direktiv

Artikel 1.1

Artikel 3.2 forsta meningen
Artikel 1.2 inledningen
Artikel 1.2 a

Artikel 1.2 b

Artikel 1.2 ¢

Artikel 1.3

Artikel 2.1

Artikel 2.2 forsta meningen

Artikel 1.1 forsta stycket a
Artikel 1.1 forsta stycket b
Artikel 1.1 andra stycket
Artikel 1.2 inledningen
Artikel 1.2 a

Artikel 1.2 b

Artikel 1.3

Artikel 1.4

Artikel 1.5

Artikel 1.6

Artikel 2

Artikel 3.1 forsta stycket
Artikel 3.1 andra stycket

— Artikel 4.7 Artikel 3.2
_ Artikel 3.3
Artikel 2.2 andra och tredje meningen Artikel 3.4
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Direktiv 2004/52/EG

Detta direktiv

Artikel 2.2 fjirde meningen

Artikel 2.3

Artikel 2.4

Artikel 2.5

Artikel 2.6

Artikel 2.7

Artikel 3.1

Artikel 3.2 forsta meningen
Artikel 3.2 andra meningen
Artikel 3.2 tredje meningen
artikel 3.3

Artikel 3.4

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.4

Artikel 4.5

Artikel 4.7

Artikel 3.5
Artikel 3.6

Artikel 27

Artikel 1.1 andra stycket

Artikel 3.2
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Direktiv 2004/52/EG Detta direktiv
Artikel 4.8 —Artikel 5.4
_ Artikel 23
— Artikel 24
- Artikel 26
Artikel 2.7 Artikel 27
_ Artikel 28
— Artikel 29
_ Artikel 30
Artikel 5 Artikel 31
Artikel 6 Artikel 32.1
— Artikel 32.2
— Artikel 33
Artikel 7 Artikel 34
Artikel 8 Artikel 35
Bilaga —
— Bilaga I
— Bilaga I1
— Bilaga III
— Bilaga IV
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